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ENGLISH

After approximately 2 years, the re-
chargeable batteries need to be replaced
when the lamp don't light up. Replace
with Ni-MH rechargable 1.2V, 600mAH,
AAA type batteries.

Light Source is LED (Light Emitting Di-
ods), the LED can not be exchanged by
customer.

SAVE THESE INSTRUCTIONS FOR FUTURE
USE.

DEUTSCH

Wenn die Leuchte nicht mehr brennt,
muss der Akku nach ca. 2 Jahren aus-
gewechselt werden. Den alten Akku

mit einem neuen vom Typ Ni-MH 1,2V,
600mAh, AAA ersetzen.

Die Lichtquelle dieses Produkts besteht
aus Leuchtdioden (LED), die vom Kunden
nicht ausgetauscht werden kénnen.

DIESE ANLEITUNG FUR KUNFTIGEN GE-
BRAUCH AUFHEBEN.

FRANCAIS

Remplacer les piles rechargeables au
bout de 2 ans environ, lorsque la lampe
n’éclaire plus. Remplacer par des piles
rechargeables Ni-MH, 1,2V, 600mAH,
AAA.

La source lumineuse de ce produit est
composée d’une LED (Diode électrolumi-
nescente), qui ne peut étre changée par
le client.

CONSERVER CES INSTRUCTIONS POUR
UNE UTILISATION ULTERIEURE.

NEDERLANDS

Na ca. 2 jaar moeten de oplaadbare bat-
terijen worden vervangen als de lamp niet
meer aangaat. Vervang de batterij door
oplaadbare batterijen van het type Ni-MH
1,2V, 600mAh, AAA.

De lichtbron is een led-lamp. Led-ver-
lichting kan niet door de klant worden
vervangen.

BEWAAR DEZE INSTRUCTIES VOOR TOE-
KOMSTIG GEBRUIK.
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DANSK

Efter ca. 2 8r skal de genopladelige bat-
terier udskiftes, hvis lampen ikke lyser.
Udskift med genopladelige 1,2V, 600
mAH, AAA-batterier.

Lyskilden er en LED paere, som ikke kan
udskiftes af kunden.

GEM DISSE ANVISNINGER TIL SENERE
BRUG.

iSLENSKA

Eftir um pad bil tvo ar parf ad skipta
hledslurafhlédunum ut ef ekki kviknar a
lampanum. Notid Ni-MH, 1.2V, 600mAH,
AAA hledslurafhlédur.

Lysingin er LED lysing (ljosdiédur) sem
ekki er zetlast til ad vidskiptavinir skipti
um.

GEYMID PESSAR LEIDBEININGAR.

NORSK

Etter ca. 2 8r m& de oppladbare batteri-
ene skiftes ut, ndr lampen ikke lenger
lyser. Skal byttes med oppladbare Ni-MH
1,2V, 600 mAH, AAA-batterier.

Lyskilden er LED (lysemitterende dioder),
LED-paeren kan ikke skiftes ut.

SPAR PA DISSE INSTRUKSJONENE FOR
FREMTIDIG BRUK.

SUOMI

Noin 2 vuoden kaytén jalkeen akut on
vaihdettava, jos lamppu ei syty. Vaihtoak-
kujen on oltava ladattavia 1,2 V:n Ni-MH-
akkuja (600 mAH, AAA).

Valonlédhde on led-lamppu, jota ei voi
vaihtaa itse.

SAASTA NAMA OHJEET VASTAISUUDEN
VARALLE.

SVENSKA

Efter ungefar 2 &r behdver det laddnings-
bara batteriet bytas ut nar lampan inte
ldngre tands. Ersatt med laddningsbara
batterier av typen Ni-MH 1,2V, 600mAh,
AAA.

Ljuskallan ar LED. LED-belysning kan inte
bytas ut av kunden.

SPARA DESSA INSTRUKTIONER FOR
FRAMTIDA BRUK.

CESKY

Pokud lampy pfestanou priblizné po 2
letech svitit, je potfeba vymeénit baterie.
Pouzijte dobijeci baterie Ni-MH 1,2V, 600
mAH, AAA.

Svételnym zdrojem jsou Zarovky LED.
Tyto Zarovky by si neméli zakaznici vymeé-
fovat sami.

TENTO NAVOD SI USCHOVEITE.

ESPANOL

Cuando la ldmpara no se encienda al cabo
de unos dos anos, reemplaza las pilas
recargables, por unas recargables Ni-MH,
1,2V, 600mAH, AAA.

La fuente luminosa de este producto es
un LED que el cliente no puede cambiar .
GUARDA ESTAS INSTRUCCIONES PARA
EL FUTURO.

ITALIANO

Dopo circa 2 anni, quando la lampada non
si accende, & necessario cambiare le bat-
terie ricaricabili. Sostituiscile con batterie
ricaricabili Ni-MH 1,2V, 600mAH, AAA.

La fonte luminosa di questo prodotto e
costituita da LED (Light Emitting Diods),
non sostituibili dal cliente.

CONSERVA QUESTE ISTRUZIONI PER
ULTERIORI CONSULTAZIONI.




MAGYAR

Nagyjabdl 2 évente ki kell cserélni az
Gjratdlthetd elemeket, amikor a ldampa
mar nem kapcsol be. Hasznalj Ni-MH
Gjratélthetd 1.2V, 600mAH, AAA tipusu
elemeket.

A LED fényforrast (Light Emitting Diodes -
Fénykibocsaté Didda) a vasarlé nem tudja
kicserélni.

ORIZD MEG EZEKET AZ UTASITASOKAT A
KESOBBI FELHASZNALAS ERDEKEBEN.

POLSKI

Po okoto 2 latach akumulatory nalezy
wymieni¢, gdy lampka sie nie $wieci.
Wymieni¢ na akumulatory Ni-MH 1,2V,
600mAH, typ AAA.

Zrodtem Swiatta jest dioda LED (Light
Emitting Diods), dioda LED nie moze by¢
wymieniona przez klienta.

ZACHOWAJ TE INSTRUKCIE DO WYKO-
RZYSTANIA W PRZYSZtOSCI.

EESTI

Umbes peale 2-aastast kasutamist tuleks
taaslaetavad patareid valjavahetada

kui valgusti ei té6ta. Asenda Ni-MH
taaslaetavate patareidega tiidp 1,2V,
600mAH, AAA.

Valguseallikas on LED, seda ei tohiks
vahetada klient.

HOIA SEE JUHEND ALLES.

LATVIESU

P&c aptuveni 2 gadiem, ja lampa vairs
nedeg, ladéjamas baterijas nepiecieSams
nomainit. Nomainiet tas ar 1,2V, 600mAH,
AAA tipa Ni-MH ladéjamam baterijam.
LED spuldzu nomainu nedrikst veikt
patstavigi!

SAGLA@AJIET S0 INSTRUKCIIU
TURPMAKAI UZZINAI
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LIETUVIUY

Po mazdaug 2 mety, kai Sviestuvas
neuzsidega, reikia pakeisti jkraunamas
baterijas. Keiskite jas NiMH jkraunamomis
1,2V, 600 mAH, AAA tipo baterijomis.
Sviesos $altinis yra LED ($viesos diodas).
Negalésite pakeisti jo patys.

ISSAUGOKITE SIAS INSTRUKCIJAS.

PORTUGUES

Depois de aproximadamente 2 anos, as
pilhas recarregaveis precisam de ser
substituidas se o candeeiro ndo acender.
Substituir por pilhas tipo AAA, Ni-MH
recarregavel 1.2V, 600mAH.

A fonte de iluminagdo LED (Diodos Emis-
sores de Luz) ndo pode ser substituida
pelo cliente.

GUARDE ESTAS INSTRUCBES PARA UTI-
LIZACAO FUTURA.

ROMANA

Dupa aproximativ 2 ani, bateriile trebu-
ie sd fie schimbate, atunci cand veioza

nu mai lumineaza suficient. Inlocuieste
cu baterii Ni-MH reincarcabile, 1.2V,
600mAH, AAA.

Sursa de lumina este LED; LED-ul nu poa-
te fi schimbat de catre cumparator.

PASTREAZA ACESTE INSTRUCTIUNI.

SLOVENSKY

Ak lampy prestanu svietit, po cca. 2
rokoch, je potrebné vymenit batérie.
PouZite dobijatelné Ni-MH 1,2V, 600mAH,
AAA batérie.

Svetelnym zdrojom su LED ziarovky (sve-
telné diddy). Tieto ziarovky by si nemali
zakaznici vymienat sami.

TENTO NAVOD SI ODLOZTE.

BBJIFTAPCKHN

Cnep oKoo 2 roAgvHU aKkyMynaTopHuTe
6aTtepuun Tpabea ga 6baaT NoAMEHEHN,
KoraTo namMnaTta He ceeTBa. [ogMeHeTe
rn ¢ Ni-MH akymynaTtopHu 1.2V, 600mAH
6aTepun Tvn AAA.

CBeTNIMHHUAT U3TO4YHMK e LED (cBeTo-
avoan) - cBeToaMoauTe He Morart da ce
NOAMEHST OT K/IMEHTa.

3ANA3ETE TE3U MHCTPYKLWW 3A BbAE-
LLLA CMPABKA.

HRVATSKI

Nakon otprilike 2 godine, kad se lampa
viSe ne pali, punjive je baterije potrebno
zamijeniti. Zamijenite Ni-MH punjivim 1,2
V, 600 mAH, AAA baterijama.

Izvor svjetlosti su LED Zarulje koje ne
moze zamijeniti kupac.

SACUVAITE OVE UPUTE ZA BUDUCE
POTREBE.

EAAHNIKA

MeTd ano nepinou 2 xpdvia, ol enavapop-
TIOPEVEG PnaTapieg Ba npenel va avTika-
TaoTaboulv, 6TAV TO PWTIOTIKO GTAUATNOEI
va avaBel. AVTIKATaoTACTE PE ENAVAPOp-
TI{Opeveg pnatapieg Ni-MH 1.2V, 600mAH,
TUNou AAA.

H nnyn @wTog sival LED (Light Emitting
Diods), n nnyn @wTtog LED dgv pnopei va
avTikataoTaBei and Tov neAaTn.

KPATHZTE AYTEZX TIZ OAHIIEZ A MEA-
AONTIKH XPHZH.

PYCCKWUA

MpnbnnantenbHo nocsne 2 NeT UCnoJsb-
30BaHUA Nepesapsaxaemble 6aTapenkn
Heo06x0A4MMO 3aMEHUTb, €C/IN CBETUSIBHUK
He paboTaeT. Ucnonb3yinTe nepesapsaxa-
emble 6aTapelikm Ni-MH 1,2 B, 600 MA/
vac, AAA.

MoTpebuTtenb He MOXET CaMOCTOATE/IbHO
3aMeHUTb UCTOYHMK CBETa — CBETOAMOA,.

COXPAHUTE 3TY MHOOPMALIMIO AN1A
OANBHEMLWLIETO NCMNOJ1Ib30BAHNA.




SRPSKI

Nakon, oko 2 godine, ako lampa vise ne
svetli treba joj zameniti punjive baterije.
Zamenite ih punjivim baterijama tipa Ni-
MH 1.2V, 600mAH, AAA. Izvor svetlosti
je LED (svetlece diode) koji kupac sam ne
moze da zameni.

SACUVAJTE OVO UPUTSTVO ZA UBU-
DUCE.

SLOVENSCINA

Polnilne baterije je treba zamenjati po
priblizno 2 letih, ko se svetilka ne prizge
vec. Nadomestite jih s polnilnimi Ni-MH
baterijami, 1.2V, 600mAH, tipa AAA.
Vir svetlobe so LED svetilne diode, ki jih
ni mogoce zamenjati.

SHRANITE TA NAVODILA ZA NADALINJO
UPORABO.

TURKGE

Sarj edilebilir pillerin yaklasik 2 yil sonra,
lamba artik aydinlatmadiginda, degisti-
rilmesi gerekir. Ni-MH sarj edilebilir 1.2V,
600mAH, AAA tip pillerle degistiriniz.
LED ampul (Isik Yayan Diyotlar), musteri
tarafindan degistirilemez.

ILERDE GEREKEBILECEGI ICiN BU TALI-
MATLARI SAKLAYINIZ.

2234

FRRELG, AL EiR=UEER
Ha7sEREEh , &R Ni-MH 1.2V, 600mAH,
AAA FEEBEBAI,

HEA LED(RNTIRE ) , (FREAREETT
iz LED YR,

REFIRE . {ERERSE,

Ly

ERA2FE BEARR RERABEM -BFE
BASEIREFTEEM(1.2V, 600mAH, AAA) -
BEGALEDEE FEE#HR -

BIRBEMRA UHEE-
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HE Ag3 283 ALt §| BZO| 20| Sojex
ot 5T AMKIE WA FHR. NZ0|
AHEE|[= ATX|= Ni-MH 1.2V, 600mAH, AAA
=X AFKYLICE

Al HIE LEDO|DY, mAZ 4 gLt
£% 478 95 0l YYNE Ha) FHR.
4

BRN OB TEHAER. REAEMER
BY2WENDDET (HEFHAOEZRE.

CHERARN24TY) . RBICE. Zwil
KEFREM (1.2V/600mAH/AAA)  ZHEN

<IEE0N,
ARERDAEC(E LED ZFERALTLET,
[FXRMBBCTEEE A

LED

COHAEE. WDOTEBRTEDLIICKL]
[CRELTLIZEE,

BAHASA INDONESIA

Setelah sekitar 2 tahun, baterai isi ulang
perlu diganti saat lampu tidak menyala.
Ganti dengan baterai jenis isi ulang Ni-MH
1.2V, 600mah, AAA.

Sumber Cahaya adalah LED (Dioda
Pemancar Cahaya), LED ini tidak boleh
ditukar oleh pelanggan.

SIMPAN PETUNJUK INI UNTUK
PENGGUNAAN MASA DEPAN.

BAHASA MALAYSIA

Selepas kira-kira 2 tahun, bateri cas
semula ini perlu diganti apabila lampu
tidak menyala. Gantikan dengan bate-

ri jenis AAA, Ni-MH cas semula 1.2V,
600mAH.

Sumber cahaya ialah LED (Diod Pemancar
Cahaya), LED ini tidak boleh ditukar oleh
pelanggan.

SIMPAN ARAHAN INI UNTUK KEGUNAAN
MASA HADAPAN.

ol ominl) &bl obyUadl 2lisg Loy o 422
wb,lay Jawewl. awedll sesuai V boase Jlawiwl
1.2V, 600mAH,&.cqll 0 Ni-MH (=il al,8
AAA.

Dsgal) asclJl Q|>9..g|‘.x]| (susug LED sgall jnua0
Lpdawsw vl Jaol Sy V LED wlod

w5 LpolasiwV lowedl 03 s> aorp
ol

na

wuataasfiangldoulssina o 1 Waasudivua
nadenan mnlanlviilalside Winldeu
wuatea? (Tduuainad AAA uuusalw'le Ni-MH
a.oV voomAH)

Tau'lWlzviaan LED vl &auviaan LED a9

Wugfiafly wialdlumsidandawuanadlaacing
Qneay
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